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Pos: 1 /TD /Ei nleitung/Überschrift - Einl eitung @ 0\m od_1167823212238_906703.docx  @ 936797 @ 1 @ 1 
 

1 Uvod 
 
Pos : 2 /TD /Ei nleitung/Pr oduktbeschreibung/Montageanl eitung/M 06.0013/Verwendungszweck - Di ese Anlei tung ist  für  den Austausch von Heizel ementen bestimmt. @ 407\m od_1720595293647_906703.docx @ 2639502 @  @ 1 
 

Ta navodila so namenjena zamenjavi grelnih elementov. 
Pos: 3 /TD /Ei nleitung/Pr oduktbeschreibung/Montageanl eitung/M 06.0013/Verwendungszweck - Di ese Anlei tung enthält alle Inform ati onen, die Si e für den W echsel der Heizel eme @ 407\m od_1720595494849_906703.docx @ 2639533 @  @ 1 
 

Ta navodila vsebujejo vse informacije, ki jih potrebujete za zamenjavo grelnih elementov in 

zagon peči. 
Pos: 4 /TD /Ei nleitung/Pr oduktbeschreibung/Montageanl eitung/M 06.0013/Diese Anl eitung is t bes timmt für Laboröfen der M odellrei he LE 1 bis 24 Li ter Ofenr aum  und einer...  @ 413\mod_1752501259587_906703.docx @ 2771687 @  @ 1 
 

Ta navodila so namenjena laboratorijskim pečem serije LE z notranjim prostorom od 1 do 

24 litrov in delovno temperaturo 1100 °C. 
 
Pos : 5 /TD /Ei nleitung/Die folgende Montageanl eitung ver deutlicht i n w enigen Schritten di e H andhabung dieses Sys tems. @ 129\m od_1472536568127_906703.docx @ 2017855 @  @ 1 
 

Naslednja navodila za montažo v nekaj korakih pojasnjujejo rokovanje s tem sistemom. 

Slike prikazujejo temeljne korake montaže. Zato pred začetkom montaže preberite celotna 

navodila za montažo. Pazite na varnostna navodila v navodilih za montažo in uporabo peči. 
Pos: 6 /TD /Ei nleitung/Hinw eis - Di e in der Anl eitung g ezeigten Abbildungen können abhängig von Funkti on, . .. Ofenm odell ab @ 24\m od_1337854352242_906703.docx @ 943248 @  @ 1 
 

 
Opomba 

V navodilih prikazane slike se lahko razlikujejo glede na funkcijo, izvedbo in model peči. 

 
Pos: 7 /TD /Ei nleitung/Li eferumfang/Öfen/Ü berschrift  - Li eferumfang @ 0\m od_1167822508130_906703.docx @ 937687 @ 1 @ 1 
 

2 Obseg dobave 
 
Pos : 8 /TD /Ei nleitung/Pr oduktbeschreibung/Montageanl eitung/M 06.0013/Ersatz teil paket (Heizdraht) für das jew eilige Ofenm odell M 06.0013 - Tabelle @ 407\m od_1721107454519_906703.docx @ 2641157 @  @ 1 
 

Paket nadomestnih delov (grelna žica) za posamezni model peči 

Število 

kosov 

Model peči Grelna žica / 

Število 

Vrečka izolacijskega 

vlakna / Število 

Sponka / 

Število 
Opomba 

1 L, LT 5/13 

 

2 

 

1 

 

6  

1 L, LT 9/13 2 1 6  

1 L, LT 15/13 2 1 6  

1 L, LT 5/14 2 1 -  

1 L, LT 9/14 2 1 -  

1 L, LT 15/14 2 1 -  

 
Pos: 9 /TD /Ersatz-/Verschl eißteile/D en Lieferum fang mit dem Lieferschei n und den Auftr agspapieren vergleichen. Fehlende Teil e und Schäd @ 105\m od_1444835179166_906703.docx @ 2027220 @  @ 1 
 

Obseg dobave primerjajte z dobavnico in dokumentacijo naročila. Manjkajoče dele in 

poškodbe, ki nastanejo zaradi pomanjkljive embalaže ali med transportom, nemudoma 

prijavite prevozniku in podjetju Nabertherm GmbH, saj poznejših reklamacij ne 

priznavamo. 
Pos: 10 /TD/Betrieb_Bedi enung/Die mitg elieferten Unterl agen bei nhalten nicht zwangsläufig elek trische Schaltpläne @ 92\m od_1431509856297_906703.docx @ 946144 @  @ 1 
 

 
Opomba 

Priložena dokumentacija morda ne vsebuje električnih stikalnih načrtov. 

Če potrebujete določene načrte, so vam na voljo pri servisni službi Nabertherm. 

 
Pos: 11 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Ü berschrif t - Sicherheit @ 0\m od_1158843961540_906703.docx @ 938116 @ 1 @ 1 
 

3 Varnost 
 
Pos : 12 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Sicher heitssymbol e/War nhi nw eise-ISO- ANSI/Ü berschrift -  Hinw eissym bol e i n der Anl eitung @ 133\m od_1473419357111_906703.docx @ 2016519 @ 2 @ 1 
 

3.1 Opozorilni simboli v navodilih 
 
Pos : 13 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Sicher heitssymbol e/War nhi nw eise-ISO- ANSI/Pik togramm  in der Anlei tung - Gebot - Gebotszeichen - Wichtige Gebote si nd zu befolgen @ 9\mod_1247056175982_906703.docx  @ 938394 @  @ 1  
 

 

Zapoved – znak za zapoved 

Ta simbol opozarja na pomembne zapovedi, ki jih je treba obvezno upoštevati. Znaki za 

zapoved so namenjeni zaščiti oseb pred poškodbami, saj zapovedujejo ravnanje v določenih 

okoliščinah. 
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Pos: 14 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Sicher heitssymbol e/War nhi nw eise-ISO- ANSI/Pik togramm  in der Anlei tung - Gebot - N etzs tecker ziehen @ 229\m od_1575453492176_906703.docx @ 1978995 @  @ 1 
 

 

Obvezno – izvlecite omrežni vtič 

Ta simbol upravljavca opozarja, da mora izvleči omrežni vtič. 

 
Pos: 15 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Sicher heitssymbol e/War nhi nw eise-ISO- ANSI/Pik togramm  in der Anlei tung - War nung -vor el ektrischer Spannung - zur Verm eidung Anw eisung folgen @ 9\m od_1247055093892_906703.docx @ 939281 @  @ 1  
 

 

Opozorilo – Električna napetost 

Ta simbol opozarja upravljavca na nevarnost električnega udara ob neupoštevanju 

naslednjih opozoril. 

 
Pos: 16 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/War nung - Gefahren durch el ektrische Spannung - N etzs tecker zi ehen - für alle Öfen @ 411\m od_1739528718109_906703.docx  @ 2724261 @  @ 1 
 

 

 

Opozorilo – Nevarnost zaradi električne napetosti  

Dela na električni opremi lahko izvajajo samo usposobljeni in pooblaščeni električarji. 

Med deli je treba za preprečitev nenamernega zagona peči in stikalne naprave prekiniti 

njuno električno napajanje (izvleči omrežni vtič) ter zavarovati vse premične dele peči. 

Upoštevajte predpise DGUV V3 ali ustrezne nacionalne predpise v državi uporabe. 

Počakajte, da se pečni prostor in dodatni deli ohladijo na sobno temperaturo. 

 
Pos: 17 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Sicher heitssymbol e/War nhi nw eise-ISO- ANSI/War nsym bol _Gefahr - El ektrischer  Schlag - Piktogramm elektr. Schlag - N etzs tecker ziehen @ 9\m od_1247472185096_906703.docx  @ 936935 @  @ 1  
 

 

 NEVARNOST 

 

• Nevarnost zaradi električnega udara 

• Smrtna nevarnost 

• Dela na električni 

 opremi lahko izvajajo samo 

 usposobljeni in pooblaščeni električarji 

 ali osebje, ki ga je strokovno usposobilo 

 podjetje Nabertherm. 

• Pred začetkom dela izvlecite omrežni vtič. 

 
Pos: 18 /TD/Einl eitung/Auf die Sicher hei tshi nwei se i n der Anleitung und die i n der  Ofen-Betriebsanl eitung ist  zu achten. @ 74\mod_1411625539929_906703.docx  @ 944043 @  @ 1 
 

Pazite na varnostna navodila v priročniku in navodilih za uporabo peči. 
Pos: 19 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Ü berschrif t - Persönliche Schutzausrüs tung (PSA) @ 8\m od_1235643965571_906703.docx @ 937508 @ 2 @ 1 
 

3.2 Osebna varovalna oprema (OVO) 
Pos: 20 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Schutzklei dung - Schutzklei dung tr agen @ 5\mod_1220274995030_906703.docx  @ 939162 @  @ 1 
 

 

Nosite zaščitna oblačila. 

 
Pos: 21 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Schutzklei dung - Scharfe Kanten - Um Schni ttverletzungen an scharfen Kanten zu ver hindern, sind geei @ 129\m od_1471934123373_906703.docx @ 2017911 @  @ 1 
 

 

Ostri robovi – Da bi preprečili poškodbe zaradi ureznin na ostrih robovih, morate nositi 

ustrezne zaščitne rokavice. 

 
Pos: 22 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Schutzklei dung - Schutzbrille trag en @ 407\mod_1720169619788_906703.docx @ 2638671 @  @ 1 
 
 

 

Oči si zaščitite z zaščitnimi očali. 
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Pos: 23 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Schutzklei dung - Schutz- und Atemschutzmaske ( P2 oder höher) - Faserisolier ung @ 25\mod_1341388509802_906703.docx  @ 940054 @  @ 1 
 

 

Za zaščito dihalnih poti, npr. med delom na vlaknasti izolaciji, nosite zaščitno masko 

(razreda P2 ali višjega). 

 
Pos: 24 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Ü berschrif t - Allgemei ne Hinw eise bei W artung und Ins tandhaltung - Betriebsumg ebung @ 115\m od_1458296505412_906703.docx @ 2023656 @ 2 @ 1 
 

3.3 Splošna navodila za vzdrževanje in servisiranje 
Pos: 25 /TD/W artung_R ei nigung _Instandhaltung/Wartung und Instandhaltung - Betriebsumgebung (S55) @ 115\mod_1458296883322_906703.docx @ 2023648 @  @ 1 
 

• Vsa vzdrževalna dela opravljajte v čistem okolju. 

• Pozor: Med čiščenjem zaščitite roke inoči. 

• Z izdelkom vedno ravnajte previdno. 

• Ne uporabljajte v okolju, v katerem so prisotni jedki plini, kemikalije, slana voda ali 

para. 

• V okolju, v katerem obstaja nevarnost eksplozije, uporabljajte le v okviru navedenih 

delovnih vrednosti. 

• Ne uporabljajte na mestih, ki so izpostavljena vibracijam in udarcem. Preverite 

tehnične podatke izdelka. 

• Izdelka ne uporabljajte na mestih, ki so izpostavljena sevalni toploti. 

• Površine, ki jih želite očistiti, lahko očistite z mehko, čisto krpo, ki ne pušča vlaken. 

Mnoga gospodinjska in industrijska čistila vsebujejo abrazivne snovi ter kemične 

koncentrate in jih ne smete uporabljati za čiščenje. 
Pos: 26 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/W arnung - Bei unsachgem äßer Ins tall ati on i st die Funkti on und Sicherheit der Anlag e nicht m ehr ...  @ 3\m od_1193759200813_906703.docx @ 938744 @  @ 1 
 

 

Opozorilo – splošne nevarnosti! 

Pri nepravilni namestitvi delovanje in varnost naprave nista več zagotovljena. Priključke 

lahko pravilno namesti in zažene samo strokovno usposobljeno osebje. 

 
Pos: 27 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/Hi nweis  - Nabertherm übernimmt keine H aftung für  Schäden, die durch ei ne unsachgemäße Montage ...  @ 50\mod_1385647167647_906703.docx  @ 2040309 @  @ 1 
 

 
Opomba 

Nabertherm ne prevzema odgovornosti za škodo, ki nastane zaradi nepravilne montaže. 

 
Pos: 28 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Ü berschrift  - Vorberei tung @ 413\mod_1752502925386_906703.docx  @ 2771718 @ 1 @ 1 
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4 Priprava 
Pos: 29 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Ü berschrift  - Bereitzus tell endes W erkzeug für die M ontage: @ 5\m od_1220265103999_906703.docx @ 938579 @ 2 @ 1 
 

4.1 Orodje, potrebno za montažo 
Pos: 30 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/W erkzeuge für den W echsel der Heizelem ente (M06.0017) @ 413\mod_1752503744005_906703.docx  @ 2771781 @  @ 1 
 

 
  

Nasadni šesterorobi 
ključi različnih 

velikosti 

Izvijač z zarezo 

0,5x3,0 

Križni izvijač 

PH1 

bb. 1: Orodja 
Pos: 31 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Überschrift -  Contr oller/Ofen ausschal ten @ 0\mod_1169109234337_906703.docx  @ 938276 @ 2 @ 1 
 

4.2 Izklop krmilnika/peči 
 
Pos : 32 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Sym bole_Sym boldarstellungen/Contr oller ausschalten_Ablauf-Anzeige-Bemerkung - Tabelle @ 67\mod_1408450457829_906703.docx @ 2038096 @  @ 1 
 

Izklop krmilnika 

Potek Prikaz Opombe 

Izklop omrežnega 

stikala 

 /  

Preklopite omrežno stikalo v položaj 

»O« za izklop. 

(tip omrežnega stikala je odvisen od 

opreme/modela peči) 

 
Pos: 33 /TD/Betrieb_Bedi enung/Überschrift - Snap-In- Kupplung (Stecker) vom Ofengehäuse trennen 1.1 @ 12\m od_1282113872192_906703.docx @ 937580 @ 2 @ 1 
 

4.3 Ločitev zaskočne spojke (vtiča) z ohišja peči 
 
 
Pos : 34 /TD/Betrieb_Bedi enung/Bedi enung Snap-In-Kuppl ung ( Stecker) vom Ofeng ehäuse trennen @ 12\mod_1282114156861_906703.docx @ 939482 @  @ 1 
 

Z majhnim izvijačem z ravno glavo previdno potisnite pritrdilni jeziček (2) navzgor in 

hkrati vtič (3) izvlecite iz spojke (4). 

 

Slika 2: Ločitev zaskočne spojke (vtiča) z ohišja peči (podobno kot na sliki) 
Pos: 35 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0013/Ü berschrif t - D emontage der hi nteren Ofenverklei dung @ 407\m od_1720602033709_906703.docx @ 2639836 @ 2 @ 1 
 

4.4 Demontaža zadnje obloge peči 
Pos: 36 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Hi nweis -  Aufgrund der unterschi edlichen Ofenm odell e, empfehlen wir einig e Fotos vom Ausg angsz  @ 407\mod_1721222803746_906703.docx @ 2643381 @  @ 1 
 

 
Navodilo 

Zaradi različnih modelov peči priporočamo, da posnamete nekaj fotografij začetnega 

stanja ter predhodno položenih grelnih žic in stikalne naprave. To bo olajšalo poznejšo 

montažo in vezavo novih grelnih elementov. 

 
Pos: 37 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Umlaufende Schrauben der Abdeckung si nd mit g eeignetem W erkzeug zu l ösen  .. .  - Beschr eibung @ 22\m od_1333008626711_906703.docx  @ 940740 @  @ 1 
 

Vijake po obodu pokrova odvijte s primernim orodjem in jih shranite na varno mesto za 

poznejšo uporabo. Pokrov odložite na mehko podlago (na primer peno). Število in položaj 

vijakov sta odvisna od posameznega modela peči. Glede na model peči in opremo se lahko 

slika razlikuje. 
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Pos: 38 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Wenn vorhanden auf das Schutzerdungskabel der Rückwand zur Kl emme achten geg ebenenfalls ist das Kabe @ 145\m od_1481181366908_906703.docx  @ 2012267 @  @ 1 
 

Če je na zadnji steni speljan zaščitni ozemljitveni kabel sponke, pazite nanj. Po potrebi 

kabel demontirajte s sponke. 
Pos: 39 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0010/D em ontage der hinter en Verklei dung (S67) -  Grafik @ 345\m od_1651482847846_906703.docx @ 2345298 @  @ 1 
 

 

 

Slika 3: Demontaža zadnje obloge (podobno kot na sliki) 
Pos: 40 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0010/Ü berschrif t - D emontage der el ektrischen Verbi ndungen @ 345\mod_1651482650374_906703.docx  @ 2345267 @ 2 @ 1 
 

4.5 Demontaža električnih priključkov 
Pos: 41 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Schrauben (1,2) mit  Hilfe von (Schraubendr ehern (5,6) aus der Anschl usskl emme (4) l ösen....  @ 413\mod_1752505198803_906703.docx @ 2771812 @  @ 1 
 

S pomočjo izvijačev (5,6) odvijte vijake (1,2) iz priključne sponke (4). Nato iz sponke 

odstranite grelno žico (3). 
Pos: 42 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Achtung: Es besteht Verletzungsgefahr an den spi tz zulaufenden Drahtenden! @ 413\m od_1752562251504_906703.docx  @ 2772098 @  @ 1 
 

Pozor: Obstaja nevarnost poškodb na koničastih koncih žic! 
Pos: 43 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/D em ontage el ektrischen Verbi ndung en M06.0017 - Grafik  @ 413\mod_1752505865497_906703.docx @ 2771843 @  @ 1 
   

 

 

 1 Izvijač z zarezo / 2 vijak s PH utorom / 3 Grelna žica 

4 Priključna sponka/ 5 Izvijač 0,5x3/ 6 Izvijač PH 1  

Slika 4: Demontaža električnih priključkov (podobno kot na sliki) 
Pos: 44 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Ü berschrift  - Ausbau der Heizelem ente @ 216\mod_1558692473814_906703.docx  @ 1984387 @ 1 @ 1 
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5 Odstranitev grelnih elementov 
Pos: 45 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Di e H eizel emente ( 1) können nach D emontage der el ektrisc hen Verbi ndung en durch di e R ückw and ( 3).. . @ 413\m od_1752506146758_906703.docx  @ 2771874 @  @ 1 
 

Grelne elemente (1) lahko po odstranitvi električnih priključkov izvlečete skozi zadnjo 

steno (3). Pri tem morate obvezno nositi zaščitne rokavice (2). Pri tem pazite, da se konec 

grelne žice ne dvigne (4). Dvignjena grelna žica lahko pri odstranjevanju poškoduje 

izolacijo. 
Pos: 46 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Entfernen der H eizel emente (M 06.0017) - Grafik @ 413\mod_1752506500502_906703.docx  @ 2771905 @  @ 1 
 

 

1 Grelni elementi / 2 Rokavice / 3 Zadnja stena/ 4 Dvignjena grelna žica 

Slika 5: Odstranjevanje grelnih elementov (podobno kot na sliki) 
Pos: 47 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Ers tinbetriebnahme/Überschrift -Ei nbau der  neuen H eizel emente @ 216\m od_1558699012677_906703.docx @ 1984351 @ 1 @ 1 
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6 Vgradnja novih grelnih elementov 
Pos: 48 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Wir em pfehlen den Austausch der H eizel emente immer  mit zw ei Personen durchzuführ en. @ 179\mod_1516002991027_906703.docx  @ 1998643 @  @ 1 
 

Priporočamo, da zamenjavo grelnih elementov izvedeta dve osebi. 
Pos: 49 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Es wird em pfohl en vor Ei nbau der H eizdrähte den Ofenr aum  gründlich zu rei nigen, zum Beispi el durch @ 105\mod_1444835111570_906703.docx  @ 2027236 @  @ 1 
 

Pred vgradnjo grelnih žic priporočamo, da pečni prostor temeljito očistite, na primer s 

sesalnikom. 
Pos: 50 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Di e im Lieferum fang enthaltenen Heizdrähte sind vor der M ontag e auf Beschädigungen zu über prüfen. @ 105\m od_1444835174299_906703.docx @ 2027224 @  @ 1 
 

Priložene grelne cevi pred montažo preverite glede poškodb. 
Pos: 51 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/D en Li eferumfang mit dem  Li eferschein und den Auftragspapi eren vergleichen. Fehlende Teile und Schäd @ 105\mod_1444835179166_906703.docx  @ 2027220 @  @ 1 
 

Obseg dobave primerjajte z dobavnico in dokumentacijo naročila. Manjkajoče dele in 

poškodbe, ki nastanejo zaradi pomanjkljive embalaže ali med transportom, nemudoma 

prijavite prevozniku in podjetju Nabertherm GmbH, saj poznejših reklamacij ne 

priznavamo. 
Pos: 52 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/H eizraum und Kl emmen si nd von Brennrücks tänden zu r einigen. @ 413\mod_1752507472992_906703.docx @ 2771936 @  @ 1 
 

Z grelnih plošč in sponk očistite ostanke žganja. 
Pos: 53 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Hi nweis  - Beim Einbau und Handling der neuen El emente is t es notwendig, di e im Liefer umfang.. . @ 413\m od_1752507894295_906703.docx @ 2771967 @  @ 1 
 

 

Navodilo 

Pri vgradnji in rokovanju z novimi elementi morate nositi bombažne rokavice, ki so 

priložene v paketu. 

 
Pos: 54 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Di e neuen Heizelem ente (1) sind durch die Öffnung in der Rückwand (3) ei nzuführen. Dabei ist. .. @ 413\m od_1752508023918_906703.docx @ 2771998 @  @ 1 
 

Nove grelne elemente (1) vstavite skozi odprtino v zadnji steni (3). Pri tem pazite, da ne 

poškodujete izolacije in da grelne elemente (1) pravilno vstavite v odprtino v zaščitni plasti 

(4). 
Pos: 55 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Einsetzen der  Heizelem ente - Gr afik @ 413\m od_1752561787720_906703.docx @ 2772067 @  @ 1 
 

 

 

1 Grelni elementi / 2 Rokavice / 3 Zadnja stena/ 4 Odprtina v zaščitni plasti 

Slika 6: Vstavljanje grelnih elementov (podobno kot na sliki) 
Pos: 56 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Achtung: Es besteht Verletzungsgefahr an den spi tz zulaufenden Drahtenden! @ 413\m od_1752562251504_906703.docx  @ 2772098 @  @ 1 
 

Pozor: Obstaja nevarnost poškodb na koničastih koncih žic! 
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Pos: 57 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Ü berschrif t - Stopfen der Zwi schenräume mit Faserw atte @ 413\m od_1752562534384_906703.docx @ 2772129 @ 2 @ 1 
 

6.1 Zapolnjevanje vrzeli z vlaknasto vato 
Pos: 58 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Di e Zwischenr äum e i n der Isolierung zwischen R ohr und der Bohr ung m üssen mit der  beiliegenden.. . @ 413\m od_1752562862793_906703.docx  @ 2772161 @  @ 1 
 

Vrzeli v izolaciji med cevjo in izvrtino morate zapolniti s priloženo vlaknasto vato (1). V ta 

namen lahko vlaknasto vato (1) v vrzeli vstavite s pomočjo majhnega izvijača (2). 
Pos: 59 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Stopfen mit  Faserw atte - Grafik @ 413\mod_1752563174451_906703.docx  @ 2772192 @  @ 1 
 

 

1 Vlaknasta vata / 2 Izvijač  

Slika 7: Zapolnjevanje z vlaknasto vato (podobno kot na sliki) 
Pos: 60 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Ü berschrif t - Anschl uss der el ektrischen Verbi ndung en @ 413\mod_1752563446037_906703.docx @ 2772223 @ 2 @ 1 
 

6.2 Priključitev električnih priključkov 
Pos: 61 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/D er Anschl uss der el ektrischen Verbi ndung en erfolgt i n der umgekehrten R eihenfolge zur D emontage....  @ 413\mod_1752563633872_906703.docx @ 2772255 @  @ 1 
 

Priključitev električnih priključkov poteka v obratnem vrstnem redu kot demontaža. Grelne 

žice morate vstaviti v priključno sponko (4). Nato grelne žice pritrdite z vijaki (1). Pri tem 

pazite, da se ne bodo mogle nenamerno odviti. Nato priključno sponko (4) z vijakom (2) 

pritrdite na zadnjo steno. 
Pos: 62 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Anschl uss  der elek trischen Verbi ndungen - Grafik  @ 413\mod_1752563737811_906703.docx @ 2772286 @  @ 1 
 

 

1 Izvijač z zarezo / 2 vijak s PH utorom / 3 Grelna žica 

4 Priključna sponka/ 5 Izvijač 0,5x3/ 6 Izvijač PH 1 

Slika 8: Priključitev električnih priključkov (podobno kot na sliki) 
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Pos: 63 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/W arnung - Bei unsachgem äßer Ins tall ati on i st die Funkti on und Sicherheit der Anlag e nicht m ehr ...  @ 3\m od_1193759200813_906703.docx @ 938744 @  @ 1 
 

 

Opozorilo – splošne nevarnosti! 

Pri nepravilni namestitvi delovanje in varnost naprave nista več zagotovljena. Priključke 

lahko pravilno namesti in zažene samo strokovno usposobljeno osebje. 

 
Pos: 64 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Hi nweis -  Alle Schr auben der Anschlussklemm en si nd nach einer Betriebsw oche und danach ei nmal ...  @ 105\mod_1444835336946_906703.docx @ 2027146 @  @ 1 
 

 

 

Opomba:  

vse vijake na priključnih sponkah po enem tednu delovanja in nato enkrat letno zategnite. 

Preprečite vsakršne obremenitve ali zvijanje grelne žice. Ob neupoštevanju se lahko 

grelna žica 

 
Pos: 65 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Wir empfehlen die Schaltanl age und den Ofenraum abschli eßend zum Beispiel  durch Absaug en... @ 413\m od_1752564872132_906703.docx @ 2772317 @  @ 1 
 

Priporočamo, da stikalno napravo in pečni prostor na koncu temeljito očistite, na primer s 

sesanjem. 
Pos: 66 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Di e M ontag e der Abdeckung/en er folgt i n umgekehrter R eihenfolge. D as vor her g elös te Er dungskabel...  @ 413\mod_1752564927806_906703.docx  @ 2772348 @  @ 1 
 

Montažo pokrova varovala izvedite v obratnem vrstnem redu. Prej odstranjen ozemljitveni 

kabel med sponko in pokrovom morate pravilno priključiti. Kabel za pokrovom mora biti 

prosto položen in ne sme biti položen čez sestavne dele, ki se dotikajo virov toplote 

oziroma pridejo z njimi v stik. 
Pos: 67 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/Hi nweis  - All e Schr aub- und Steckverbi ndungen si nd or dnungsgemäß  zu überprüfen. @ 21\m od_1331807422171_906703.docx @ 944311 @  @ 1 
 

 
Opomba 

Temeljito preverite vse vijačne in vtične spoje. 

 
Pos: 68 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/Hi nweis  - Es ist darauf zu achten, dass keine Kabel her ausschauen oder eing eklemm t si nd. Dabei ist  @ 35\mod_1359450850246_906703.docx  @ 2041382 @  @ 1 
 

 
Opomba 

Pazite, da iz izdelka ne bodo segali kabli ali da teh ne boste ukleščili. Pazite na površine z 

ostrimi robovi. 

 
Pos: 69 /TD/Betrieb_Bedi enung/Überschrift - Betrieb @ 0\mod_1168951185590_906703.docx @ 937700 @ 1 @ 1 
Delovanje 

7 Delovanje 
 
Pos : 70 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/N etzs tecker einstecken danach N etzschalter ei nschal ten und Ofen auf Funk tion prüfen. @ 66\mod_1407497364829_906703.docx @ 2038220 @  @ 1 
 

Vklopite vtič v električno omrežje, nato vklopite glavno stikalo in preverite delovanje peči. 

 
Pos: 71 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Überschrift -  Contr oller/Ofen einschalten @ 0\mod_1168947051396_906703.docx @ 937189 @ 2 @ 1 
 

7.1 Vklop krmilnika/peči 
 
Pos : 72 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B500/C540/P570 Hoch // B510/C 550/P580 Quer/C ontroller  ei nschalten_Ablauf-Anzeige-Bemerkung - Tabelle mit  Gr afik - B500 @ 281\m od_1623761286688_906703.docx @ 2150517 @  @ 1 
 

Vklop krmilnika 

Potek Prikaz Opombe 

Vklop omrežnega 

stikala 

 /  

Preklopite omrežno stikalo v položaj 

»I«. 

(tip omrežnega stikala je odvisen od 

opreme/modela peči) 

Prikaže se stanje peči. 

Po nekaj sekundah se 

prikaže temperatura. 

 

Ko se temperatura pokaže na krmilniku, 

je krmilnik pripravljen na delovanje. 
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Pos: 73 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0010/Di e Bildung einer Oxidschicht bei der Verw endung von Schutzgas - H eizelem ente @ 413\mod_1752565129756_906703.docx @ 2772379 @  @ 1 
 

 

Uporaba zaščitnih 

plinov 

 

 

 

 

Za pravilno delovanje grelnih elementov je potreben nastanek oksidne plasti. Za 

regeneracijo grelnih elementov priporočamo mesečno oksidacijsko žganje v 

oksidacijski atmosferi za nastanek zaščitnega oksidnega sloja. 

Trajanje oksidacijskega žganja je razvidno iz poglavja »Priporočilo za prvo segrevanje 

peči«. 

Ta postopek je treba ponoviti pri zagonu in po vsaki zamenjavi grelnih elementov. 

Oksidacijsko žganje poteka brez pripomočkov za žganje in izdelkov. Negorljivi 

zaščitni plini preprečujejo oksidacijo. Obstoječo opremo za dovajanje plina je 

treba med oksidacijskim žganjem zapreti. 

Oksidacijska atmosfera (na primer zrak 

ali kisik) ugodno vpliva na oksidacijo 

grelnih elementov. 

Negorljivi zaščitni plini (oksidacijska 

atmosfera, na primer argon, helij) 

preprečujejo oksidacijo.  

Prej 

Nastajanje gnezd je naraven pojav in ne 

zahteva ukrepov. Vendar pa lahko močno 

nastajanje gnezd vpliva na razporeditev 

temperature. 

 

Potem (nastajanje gnezd) 

 
Pos: 74 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/Hi nweis  - Das Stillsetzen im N otfall is t vorgesehen durch Zi ehen des  Netzsteckers. @ 229\m od_1575454907149_906703.docx @ 1978991 @  @ 1 
 

 

Opomba 

Zaustavitev v sili je predvidena z izvlekom omrežnega vtiča. Omrežni vtič mora biti za 

to med delovanjem vedno dostopen, da ga lahko v sili hitro izvlečete iz vtičnice. 

 
Pos: 75 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Ü berschrif t - Umw eltschutzvorschrif ten @ 0\m od_1167826189237_906703.docx  @ 938126 @ 2 @ 1 
 

7.2 Predpisi za varstvo okolja 
 
Pos : 76 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Umw eltschutzvorschriften - El ektr onische Bauteile-Al tmetall @ 129\m od_1472049496295_906703.docx @ 2017887 @  @ 1 
 

• Odstranite elektronske sestavne dele ter jih zavrzite med električne in elektronske 

odpadke. 

• Odstranjevanje kovin, ki ne ogrožajo zdravja in/ali okolja, med odpadne kovine. 

• Za odstranjevanje zgoraj navedenih materialov se obrnite na pristojna podjetja za 

ravnanje z odpadki. 

 
Pos: 77 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/Hi nweis  - Nationalen Vorschriften des j ew eiligen Verwendungslandes si nd zu beachten. @ 10\m od_1258644986266_906703.docx @ 938480 @  @ 1 
 

 

Opomba 

Upoštevajte nacionalne predpise v zadevni državi uporabe. 

 
Pos: 78 /TD/Service-Typenschild/Nabertherm-Service @ 363\mod_1662447350668_906703.docx @ 2382267 @ 1 @ 1 
 

8 Servisna služba Nabertherm 

Za vzdrževanje in popravilo naprave vam je vedno na voljo servisna služba Nabertherm. 

Če imate kakšno vprašanje, težave ali želje, se obrnite na podjetje Nabertherm GmbH. 

Pisno, po telefonu ali prek spleta. 
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Pisno 

Nabertherm GmbH 

Bahnhofstrasse 20 

28865 Lilienthal 

Germany 

Po telefonu ali faksu 

Phone: +49 (4298) 922-333 

Fax:     +49 (4298) 922-129 

Internet ali  

elektronska pošta 

www.nabertherm.com 

contact@nabertherm.de 

Če se obračate na nas, si pripravite podatke s tipske ploščice naprave ali krmilnika 

peči. 
Pos: 79 /TD/Service-Typenschild/Typenschild g eklebt_108 x  84 ohne C E-Zeichen -  mit Beschr eibung @ 310\m od_1636367832272_906703.docx @ 2277817 @  @ 1 
 

Navedite naslednje podatke s tipske ploščice: 

 

 Model peči 

 Serijska številka 

 Številka izdelka 

 Leto izdelave 

 

 

 

Slika 9: Primer (tipska ploščica) 
Pos: 80 /Steuermodul e/=== Seitenum bruch === @ 0\m od_1158819844943_0.docx  @ 946328 @  @ 1 
 
  

1

2

3

4
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Pos: 81 /TD/N otizen/Ü berschrift -  1. Für Ihre N otizen @ 146\mod_1481798022530_906703.docx  @ 2011975 @ 1 @ 1 
 

9 Za vaše beležke 
 
Pos : 82 /Steuermodul e/=== Seitenum bruch === @ 0\m od_1158819844943_0.docx  @ 946328 @  @ 1 
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